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También disponible en calidad BS 5852 Part 2 CRIB 5
Also available in BS 5852 Part 2 CRIB 5 quality
Aussi disponible en qualité BS 5852 Part 2 CRIB 5
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Resistencia a la abrasion
Abrasion resistant
Resistance a I'abrasion

Impermeabilidad
Impermeability
Imperméabilité

Durabilidad del color a la luz
UV resistant
Résistance aux basses températures

Resistencia a bajas temperaturas
Low temp. resistant
Résistance aux basses

Resistencia a microorganismos
Mildew resistant

Protection contre des micro-organismes

Facil limpieza
Easy to clean
Facilité d'entretien

Retardancia al fuego
Flame retardant
Retardament au feu

Resistencia a quimicos®
Chemical resistant*
Résistance aux produits chimigues’

* Consultar / Consult / Consulter
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&, Guia de Mantenimiento y Limpieza
e [l vinilo se debe limpiar peribdicamente para mantener su apariencia y evitar la acumulacién de contaminantes y mugre.
» Toda mancha, derramamiento o suciedad se debe limpiar con rapidez para evitar un manchado permanente.
» Use soluciones jabonosas suaves o productos de limpieza especiales para telas vinllicas para eliminar las manchas de la superficie
del material. Limpie solamente con trapos blancos humedecidos.
» Las lacas, los limpiadores fuertes, los detergentes, los liquidos a base de xileno, la acetona y el MEK causan un dafio inmediato y
contribuyen al deterioro del material. €l uso de estos limpiadores es bajo su propia responsabilidad.
» Ciertas prendas de vestir y tintes de accesorios (como los utilizados en los pantalones vaqueros) pueden migrar a superficies mas
claras. Este fenomeno se ve incrementado por los efectos de la humedad y la temperatura; es imeversible, SPRADLING International
GmbH y EURO Spradling S.L. no asumirdn ninguna responsabilidad ante reclamos de transferencia de color originados por contami-
nantes externos ni ante reclamos de manchas permanentes causacas por este fenomeno.

PERMABLOK?3® LAPROTECCION 3 EN 1 DE SPRADLING:

ADVANCED VINYL PROTECTION ANTI-BACTERIANA, ANTI-MANCHAS Y ANTI-ABRASION

* FERMABLOK?®" de Spradling es una capa protectora del vinilo desarrollada y formulada para crear una barrera resistente y
eficaz contra los gérmenes, la abrasidn y las manchas, los tres problemas méas comunes encontrados en los sectores contrato y
salud. PERMABLOK3* ofrece una mayor proteccion altamente eficaz resultando en un mayor rendimiento y una belleza perdurable
se su producto con un minimo de cuidado. PFRMABLOK?®es una marca comercial de Spradling Holdings, Inc.

PROTECCION CON IONES DE PLATA

o SILVERTEX / DIAMANTE / VOGUE es un producto novedoso tratado con la tecnologia mas avanzada de moléculas de plata:
.5’.:".’!'.{*9':"35!.-'.'.9', una defensa antibacteriana natural y ecoldgica que inhibe el olor y evita la proliferacion de bacterias causantes
de manchas. En combinacién con el acabado PERMABLOK?® (tratamiento de resistencia a las manchas, a la abrasidn y a los
microbios) se consigue una proteccion altamente eficaz contra todo tipo de gérmenes. @f:‘é.‘:’-f.{?ﬁ‘,{'?*??'. SKYLINE, SILVERTEX /
DIAMANTE / HITCH / VALENCIA son marcas comerciales de Spradling Holdings, Inc.

Care and Cleaning Guide

« The vinyl should be cleaned periodically In order to maintain its a ppearance and prevent build-up of dirt and contaminants.

» Any stain, spills, or soiling should be cleaned up promptly to prevent the possibility of permanent staining.

» Use soft soapy solutions or special cleaning products for vinyl fabrics to remove stains on the surface of the material, remove only
with a damp white cloth.

* Lacquers, strong cleaners, detergents, xylene-based solutions, acetone, or MEK cause immediate damage and contribute to the
deteriorattion of the material, The use of such cleaners is at the owner’s risk.

» Certain clothing and accessory dyes (such as those used on denim jeans) may migrate to lighter colors. This phenomenon is
increased by humidity and temperature and is irreversible. SPRADLING International GmbH y EURO SPRADLING S.L. will not assume
responsibility for dye transfer caused by external contaminants and possible permanent staining caused by this phenomenon.

PE, 3
tQI}AAgLOK SPRADLING'S 3 IN 1 PROTECTION AGAINST GERMS, ABRASION AND STAINS

* PERMABLOK?® from Spradling is a proven vinyl protective coating that's engineeres io create a tough, effective barrier against
the three biggest problems encountered in healthcare and hospitality environments - germs, abrasion and stains. You can't see it or
feel it, yet the protection it offers results in extended performance and lasting beauty with 2 minimum of care, PERMABLOK®"is a
registered trademark of Spradling Holdings, Inc.

@ SUARD™ sILvER 10N PROTECTION

» SILVERTEX / DIAMANTE / VOGUE is treated with the most advanced silver ion technology.@?i},‘:’{{*’ﬁ&{éﬁ?'. a natural
environmentally friendly bacteria-fighting defense to inhibit odor and stain causing bacteria, When combined withPERMABLOK?3®
Spradling’s patented stainfighting and abrasion-resistant treatment, also featured in SILVERTEX @F-‘S.‘:’f’,é‘ﬁfﬂ&f?', delivers the
ultimate performance solution. @.5'.’,'{!7‘5'5.'{469' , SKYLINE, SILVERTEX / DIAMANTE / HITCH / VALENCIA are trademarks of Spradling Holdings, Inc.

/. Entretient et Guide de Nettoyage

» Le vinyle devra étre nettoyé périodiquement pour conserver son aspect et prévenir le dépdt de saletés et dimpuretés.

= Toutes les taches, renversements ou sallssures doivent étre nettoyés rapidement pour empécher la formation de taches permanentes.

» Utilisez des solutions savonneuses douces ou des produits de nettoyage spéciaux pour tissus vinyles afin d'dter les taches sur la surface
du matériau. Utilisez uniquement un tissu blanc et humide.

» Les laques, les produits de nettoyage agressifs, les détergents, les produits a base de xyléne, I'acétone ou la MEK peuvent causer des
dégats immédiats et contribuer & la détérioration du produit. L'utilisation de tels produits de nettoyage est au risque du propriétaire.

 |es pigments/teintures de certains vétements et accessoires (lelles que celles utilisés pour les jeans) peuvent déteindre sur des surfaces plus claires.
Ce phénoméne s'accroft avec Ihumidité et la température, et est iméversible. SPRADLING International GmbH et EURD SPRADLING S.L. n'assument
aucune garantie ni responsabilité, ni pour la migration de ces pigmentsfeintures ni pour 'encrassement permanet causé par ces vétement / subctances,

LA PROTECTION 3 EN 1 DE SPRADLING:

ANTIBACTERIEN, ANTI-TACHES ET ANTIABRASION

» PERMABLOK?" de Spradling est un revétement protecteur formulé pour créer une barriére efficace contre les trois problémes
majeurs rencontrés dans les secteurs Contract (collectivité) et Médical: Microbes, Abrasion et Taches. PERMABLOK?=® offre des
résultats de performances supérieures et durables sans altérer la beauté du produit et avec un minimum de soin. PERMABLOK3*
ets une marque déposée de la société Spradling Holdings, Inc.

i GUARD PROTECTION D’IONS ARGENT

» SILVERTEX / DIAMANTE / VOGUE est soumis & un traitement reposant sur la technologie dions argent la plus avancée,

IGUARD' - une défense naturellement bioécologique pour prévenir le développements des bactéries, éviter Iimprégnation des
odeurs et la formation de taches. @é,'.-‘.l.’*'{?ﬁ.':‘ﬁﬁ?'appone la solution idéale offrant une performance optimale contre les microbes
lorsqui’il est combingé & PERMABLOK?" (la protection 3 en 1 brevetée par Spradiing: Antimicrobienne, Anti-taches et Anti-abrasion).
@ SIVERGUARD" SKYLINE, SILVERTEX / DIAMANTE / HITCH / VALENCIA sont marques déposées de la société Spradling Holdings, Inc.
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VALENCIA ™ [EX3 PERMABLOK™®




SILVERGUARD®

SILVER ION TECHNOLOGY

<

Caracteristicas
Compaosicion:

Capa 100% Vinilo

Soporte 100% Poliéster Hi-Loft 2TM
Peso total: 685 gr/m2

Ancho del rollo: 137 cm

Largo del rollo: +/- 30 m

Revestimiento Protector
Capa Protectora: [QJSILVERGUARD"  FErMABLOK
Anti-gérmenes

Proteccién Antimicrobiana
Proteccion Antibacteriana
Proteccion Antimicoética

Res. a la abrasion:

> 300.000 ciclos (Martindale)

Res. bajas temperaturas:

-23°C

Res. a la luz UV:

>=7 (1000 horas, escala blue wool)

Proteccion Ignifuga®

NF P 92-503 / M2

EN 1021, Part 1 &2

DIN 4102 B2

ONORM B 3825, Gruppe 1 -
Schwerbrennbares Verhalten

ONORM B 3800, Teil 1 -
Qualmbildungskiasse QI - schwachqualmend
IMO A 652 (16) Annex 1, 8,2 and 8,3

(MED) Council Directive 96/38 EC on marine
equipment

UNI 9175 (1987) / UNI 9175/FAl (1994) Classe 1,
IM {(uno 1 EMME)

UNE 23.727-90 IR/M2

EN 71-2: 2006+A1: 2007 Safety of Toys -
Part 2: Flammability

Directive 95/28/CE

FMVSS 302

FAR 25/853

“Este término y los datos correspondientes se
refieren al comportamiento del material bajo
condiciones especificas en pruebas de laboratorio
y no deben interpretarse como garantia de
comportamiento de! material en condiciones de
incendio real.

Ciertas prendas de vestir y tintes de accesorios
(como los utilizados en los pantalones vaqueros)
pueden migrar a superficies mas claras, Este
fenémeno se ve incrementado por los efectos
de la humedad y la temperatura: es irreversible.
SPRADLING International GmbH y EURO Spradiing
S.L. no asumiran ninguna responsabilidad ante
reclamos de transferencia de color originados
por contaminantes externos ni ante reclamos
de manchas permanentes causadas por este
fendmeno.”

PERMABLOK® es una marca registrada de
Spradling Holdings, Inc.®

SILVERGUARD® es una marca registrada de
Spradling Holdings, Inc.®

Hi-Loft 2y SILVERTEX™ son marcas
comerciales de Spradling Holdings, Inc.®

PERMABLOK?3®

ADVANCED VYINYL PROTECTION

&

Characteristics

Composition:

Topcoat 100% Vinyl

Backing 100% Polyester Hi-Loft 2™
Weight: 685 gr/m2

Roll Width: 137 cm

Roll Length: +/- 30 m

Finishes and Treatments
Protective Finish: (@)siverguarer  cenvaatonces
Antimicrobial

Antifungal Protection
Antibacterial Protection
Antimycotic Protection

Abrasion resistance:

> 300.000 cycles (Martindale)

Cold Crack resistance:

-23°C

UV-resistance:

>=7 (1000 hours, blue wool scale)

Flame Retardancy*

NF P 92-503 / M2

EN 1021, Part 1 &2

DiN 4102 B2

ONORM B 3825, Gruppe 1 -
Schwerbrennbares Verhalten

ONORM B 3800, Teil 1 -
Qualmbildungsklasse QI - schwachqualmend
IMO A 652 (16) Annex 1, B.2 and 8,3

(MED) Council Directive 96/98 EC on marine
equipment

UNI 9175 (1987) / UNI 9175/FAl (1894) Classe 1,
IM (uno 1 EMME)

UNE 23.727-90 IR/M2

EN 71-2: 2006+A1: 2007 Safety of Toys -
Part 2: Flammability

Directive 95/28/CE

FMVSS 302

FAR 25/853

“This term and any corresponding data refer to the
typical performance in the specific tests indicated
and should not be construed to imply the behavior
of this or any other material under actual fire
conditions.

Certain clothing and accessory dyes (such as
those used on denim jeans) may migrate to lighter
colors. This phenomenon Is increased by humidity
and temperature and is irreversible. SPRADLING
International GmbH and EURO SPRADLING S.L. will
not assume responsibility for dye transfer caused
by external contaminants and possible permanent
staining caused by this phenomenon.”
PERMABLOK® is a registered trademark of
Spradling Holdings, Inc.®

SILVERGUARD® is a registered trademark of
Spradling Holdings, Inc.®

Hi-Loft 2™ y SILVERTEX™ are trademarks of
Spradling Holdings, Inc.®

2
Characteristiques

Composition:

Face enduction 100% Vinyle
Support 100% Polyester Hi-Loft 2™
Poids: 685 gr/m2

Largeur: 137 cm

Longueur: +/- 30 m

Revétement Protecteur
Revétement Profecteur. [JSIVERGUARD" PeRMABLOK™
Antimicrobien

Protection Antimicrobiana
Protection Anti bactérienne
Protection Antimycosique
Abrasion:

> 300.000 tours (Martindale)
Temp. extrémes:

-23°C

Résistance UV:

>=7 (1000 heures, blue wool scale)

Réaction au Feu

NF P 92-503 / M2

EN1021,Part1 &2

DIN 4102 B2

ONORM B 3825, Gruppe 1 -
Schwerbrennbares Verhalten

ONORM B 3800, Teil 1 -
Qualmbildungsklasse QI - schwachqualmend
IMO A 652 (16) Annex 1, 8,2 and 8,3

(MED) Council Directive 96/98 EC on marine
equipment

UNI 9175 (1987) / UNI 9175/FAl (1994) Classe 1,
IM (uno 1 EMME)

UNE 23.727-90 IR/M2

EN 71-2: 2006+A1: 2007 Safety of Toys -
Part 2: Flammabillity

Directive 95/28/CE

FMVSS 302

FAR 25/853

“Cette méthode et les données comespondantes

se référent a la caractéristique de performance
dans les tests mentionnés ici, ne doivent pas étre
interprétés comme impliquant le comportement

de ce matériau ou de toute autre matiére dans des
conditions réelles d'incendie.

Les plgments/teintures de certains vétements et
accessoires (telles que celles utilisés pour les jeans)
peuvent déteindre sur des surfaces plus claires, Ce
phénoméne s'accroit avec 'humidité et la température,
et est iméversible. SPRADLING International GmbH et
EURC SPRADLING S.L. n‘assument aucune garantie
ni responsabilité, ni pour la migration de ces pigments/
teintures ni pour I'encrassement permanent causé par
ces vétements / substances.”

PERMABLOK® est une marque déposée de
Spradling Holdings, Inc.®

SILVERGUARD® est une marque déposée de
Spradling Holdings, Inc.®

Hi-Loft 2™ et SILVERTEX™ sont des marques de
commerce de Spradling Holdings, Inc.®




VIDEO SILLON CORAL
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